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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ২২৭ [আজািতক নাারঃ ২২২]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ২৭: মুসিলমেদর মান-মযাদার িত া-দশন ও তােদর অিধকার-রা এবং তােদর িত দয়া-দািেণর



(27) ‐ هِمتمحرو هِملَيع الشَّفْقَةو هِمققُوانِ حيبو نيملساتِ الْممرح ميظتَع ابب

আরবী

منولَّم : »الْموس هلَيع هاال ّله صه عنه قال : قال رسول الال رض موس بعن ا

للْمومن االْبنْيانيشدُّ بعضه بعضاً « وشَبكَ بين اصابِعه . متفق عليه .

বাংলা

আাহ তা’আলা বেলন,

﴿ ومن يعظّمۡ حرمٰتِ ٱله فَهو خَيۡرٞ لَّهۥ عندَ ربِهۦۗ ﴾ [الحج: ٣٠]

অথাৎ “কউ আাহর (ীেনর) তীকসমূেহর সান করেল তার িতপালেকর িনকট তার জন এটাই উম।”

(সূরা হা ৩০ আয়াত)

আেরা বেলন,

﴿ومن يعظّمۡ شَعئر ٱله فَانَّها من تَقۡوى ٱلۡقُلُوبِ ﴾ [الحج: ٣٢]

অথাৎ “কউ আাহর (ীেনর) তীকসমূেহর সান করেল এটা তা তার দেয়র সংযমশীলতারই

বিহঃকাশ।” (সূরা হা ৩২ আয়াত)

িতিন বেলন,

﴿ وٱخۡفضۡ جنَاحكَ لمن ٱتَّبعكَ من ٱلۡمؤۡمنين ٢١٥ ﴾ [الشعراء: ٢١٥]

অথাৎ “িবাসীেদর জন তুিম তামার বােক অবনিমত রাখ।” (িহর ৮৮আয়াত)

িতিন আেরা বেলন,

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — িরয়াযসু া-িলহীন (িরয়াস সােলহীন)

2/3

﴿من قَتَل نَفۡسۢا بِغَيۡرِ نَفۡسٍ اوۡ فَسادٖ ف ٱلۡارۡضِ فَانَّما قَتَل ٱلنَّاس جميعا ومنۡ احۡياها فَانَّمآ
احۡيا ٱلنَّاس جميعاۚ ﴾ [المائدة: ٣٢]

অথাৎ “য বি নরহতা অথবা পৃিথবীেত ংসাক কাজ করার দদান উেশ ছাড়া কাউেক হতা করল, স

যন পৃিথবীর সকল মানুষেকই হতা করল। আর কউ কােরা াণরা করেল স যন পৃিথবীর সকল মানুেষর

াণ রা করল।” (সূরা মােয়দাহ ৩২ আয়াত)

হাদীসসমূহঃ

১/২২৭। আবূ মূসা রািদয়াা ’আন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, ’’এক মু’িমন

অপর মু’িমেনর জন অািলকার নায়, যার এক অংশ অন অংশেক মজবূত কের রােখ।’’ তারপর িতিন (বুঝাবার

জন) তাঁর এক হােতর আুলিল অপর হােতর আুেলর ফাঁেক ঢুকােলন।[1]

English
(27) Chapter: Reverence towards the Sanctity of the Muslims

Reverence towards the Sanctity of the Muslims

Allah, the Exalted, says:
"And whosoever honours the sacred things of Allah, then that is better for
him with his Rubb". (22:30)
"And whosoever honours the Symbols of Allah, then it is truly from the piety
of the heart". (22:32)
"And lower your wing for the believers (be courteous to the fellow
believers)". (15:88)
"...if anyone killed a person not in retaliation of murder, or (and) to spread
mischief in the land - it would be
as if he killed all mankind, and if anyone saved a life, it would be as if he
saved the life of all mankind". (5:32)

Abu Musa (May Allah bepleased with him) reported:
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "The relationship of the believer with another
believer is like (the bricks of) a building, each strengthens the other." He
.illustrated this by interlacing the fingers of both his hands (صلى الله عليه وسلم)

[Al-Bukhari and Muslim]
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Commentary: This Hadith enjoins unity in the Muslim community, each
member of which is like a brick, which, when they are all combined, lend
strength to each other. Similarly, Muslims are like hands and arms, which
physically joined together, are bound to co-operate with one another.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ৪৮১, ১৪৩২, ২৪৪৫, ৬০২৭, ৬০২৮, ৭৪৭৬, মুসিলম ২৫৮৫, ২৬৮৭, িতরিমযী ১৯২৮,

নাসায়ী ২৫৫৬, ২৫৬০, আবূ দাউদ ৫১৩১, আহমাদ ১৯০৮৭, ১৯১২৭, ১৯১৬৩, ১৯২০৭

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22565

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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